L 396/852 Az Eurbpai Uni6 Hivatalos Lapja 30.12.2006

Az Europai Parlament és a Tanacs 2006/121/EK iranyelve
(2006. december 18.)

a vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérol, engedélyezésérol és korlatozasarol (REACH),
és az Eurdpai Vegyianyag-iigynokség létrehozasarol sz616 1907/2006/EK rendelethez valé
hozzaigazitas érdekében a veszélyes anyagok osztalyozasara, csomagolasara és cimkézésére
vonatkozo torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérol szolo 67/548/ EGK

tanacsi iranyelv moédositasardl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzédésre és kiilondsen annak 95. cikkére,
tekintettel a Bizottsag javaslatara,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére',

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultaciot kdvetden,

a Szerz6dés 251. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen’,

! HL C 294.,2005.11.25., 38. o.

A Eurdpai Parlament 2005. november 17-1 véleménye (HL C 280. E, 2006.11.18, 440. 0.), a
Tanacs 2006. junius 27-1 kozos allaspontja (HL C 276. E, 2006.11.14., 252. 0.) és az
Europai Parlament 2006. december 13-i allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz¢).
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mivel:

Az 1907/2006/EK rendelet elfogadasara tekintettel a 67/548/EGK iranyelvet® ki kell igazitani, és

annak a vegyi anyagok bejelentésére és kockazatértékelésére vonatkoz6 szabalyait el kell hagyni,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 67/548/EGK iranyelv a kdvetkezdképpen modosul:

1. az 1. cikk (1) bekezdésében az a), b) és c) pontot el kell hagyni;
2. a 2. cikk (1) bekezdésében a c), d), f) és g) pontot el kell hagyni;
3. a 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

., 3. cikk

Az anyagok tulajdonsagainak vizsgalata és értékelése

Az anyagoknak az ezen irdnyelv keretében elvégzett vizsgalatat a vegyi anyagok
regisztralasarol, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlatozasarol (REACH), és az Eurodpai
Vegyianyag-ligynokség 1étrehozasarol szolo, 2006. december 18-1 1907/2006/EK eurdpai

parlamenti és tanacsi iranyelv™ 13. cikkének kévetelményei szerint kell végrehajtani.

* HL L 396., 2006.12.30., 1. 0.”;

Lasd e Hivatalos Lap 1. oldalat.
2 HL 196., 1967.8.16., 1. 0. A legutdbb a 2004/73/EK bizottsagi iranyelvvel (HL L 152.,
2004.4.30., 1. 0.) modositott iranyelv.
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4. az 5. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) az (1) bekezdés elso albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»A tagallamok meghoznak minden sziikséges intézkedést annak biztositasara, hogy
onmagukban vagy készitményekben eléforduld anyagok kizarolag akkor
keriilhessenek forgalomba, amennyiben azokat ezen irdnyelv 22-25. cikkével
¢s ezen irdnyelv VI. mellékletének kritériumaival 6sszhangban, a bejegyzett
anyagok esetében pedig az 1907/2006/EK rendelet 12. és 13. cikkének
alkalmazasaval szerzett informacidkkal 6sszhangban csomagoltdk vagy
cimkézték, kivéve azon készitményeket, amelyekrél més iranyelvek

rendelkeznek.”;
b) a(2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az (1) bekezdés els6 albekezdésében emlitett intézkedések addig érvényesek,
amig az anyag szerepel az I. mellékletben megadott listan, vagy amig a 29.
cikkben meghatarozott eljarassal 6sszhangban hatarozat nem sziiletik arrol,

hogy nem kell szerepelnie e listan.”;

5. a 7-15. cikket el kell hagyni;
6. a 16. cikket el kell hagyni;
7. a 17-20. cikket el kell hagyni;

8. a 27. cikket el kell hagyni;
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9.

10.

11.

a 32. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:
., 32. cikk
Hivatkozasok

Az ezen iranyelv VIIA., VIIB., VIIC., VIID. és VIII. mellékletre valo tovabbi
hivatkozéasokat az 1907/2006/EK rendelet megfelelé VI., VII., VIIL., IX., X. és XI.

mellékletére torténd hivatkozasnak kell tekinteni.”;
az V. mellékletet el kell hagyni;
a VI. melléklet a kovetkezoképpen modosul:

a) emelléklet 1.6.2.,1.7.2.,1.7.3.,2.1.,2.2.1.,2.2.2.,2.2.2.1.,2.2.3.,2.24.,2.2.5.,
3.1.1,3.1.5.1,,3.1.5.2,,3.2.1.,3.2.2,,32.3,,3.2.5.,3.26.1.,3.2.6.2.,3.2.7.2.,
4233.,51.3,9.1.1.1.,9.1.1.2.,9.3. és 9.5. szakaszaban az ,,V. melléklet” és az
»ezen iranyelv V. melléklete” helyébe a ,,az 1907/2006/EK rendelet 13. cikkének (2)
bekezdésében meghatarozott, vizsgalati modszerekrol szo616 bizottsagi rendelet”

kifejezés 1ép;
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b) az 1.6.1. pont a) alpontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1€p:

»a) olyan anyagok tekintetében, amelyekre nézve az 1907/2006/EK rendelet VI.,
VIIL és VIII. mellékletében meghatarozott informéacio kotelezo, az
osztalyozéashoz és cimkézéshez sziikséges adatok nagy része az
»alapkészletben™ jelenik meg. Ezt az osztalyozast és cimkézést sziikség esetén
felil kell vizsgalni, amennyiben tovabbi informacié all rendelkezésre (az

1907/2006/EK rendelet IX. melléklete);”;
c) az5.1. szakasz masodik bekezdése helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,»Az alabbiakban meghatarozott kovetelmények kozvetleniil kvetkeznek az
1907/2006/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott, vizsgalati
modszerekrol szol6 bizottsagi rendeletben ismertetett vizsgalati modszerekbdl,
amennyiben azok emlitést nyernek. Az 1907/2006/EK rendelet VII. és VIII.
mellékletében emlitett ,,alapkészlethez” sziikséges vizsgalati modszerek
korlatozottak, és el6fordulhat, hogy az ezekbdl szarmazo6 informacidk a megfeleld
osztalyozashoz nem elegenddk. Az osztalyozashoz sziikség lehet az 1907/2006/EK
rendelet IX. vagy X. mellékletén alapuld vagy mas egyenértékii vizsgalatokbol nyert
tovabbi adatokra. Ezenkiviil tovabbi 0j adatok ismeretében a mar osztalyozott

anyagokat is feliilvizsgalhatjak.”;
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12.

(1)

2

d) az5.2.1.2. szakasz masodik bekezdésében a méasodik mondata helyébe a kovetkezo

szoveg lép:

,»Az ilyen tovabbi tudomanyos bizonyiték altalaban az 1907/2006/EK rendelet IX.
melléklete altal eldirt vizsgalatokon vagy ezzel egyénértékii vizsgalatokon alapul, és

tartalmazhatja:”;

a VIIA., VIIB., VIIC., VIID. ¢és VIII. mellékletet el kell hagyni.

2. cikk

A tagallamok hatalyba l1éptetik azokat a torvényi, rendeleti és kdzigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy 2008. junius 1-ig megfeleljenek ennek

az iranyelvnek. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsagot.

Az emlitett rendelkezések tagallami elfogaddsakor azokban hivatkozni kell erre az
iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell fiizni. A

hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak meg.

A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon fobb rendelkezéseit, amelyeket az

ezen iranyelv hatdlya ald tartozo teriileten fogadnak el.
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3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.
Ezt az irdnyelvet 2008. junius 1-jétol kell alkalmazni.

E cikk masodik bekezdésétdl eltérve az 1. cikk 6. pontjat 2008. augusztus 1-jét6l kell alkalmazni.

4. cikk

Ennek az irdanyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 18-an.

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérdl

az elnok az elnok

J. BORRELL FONTELLES M. VANHANEN
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REACH COMPLIANCE

REGULATION (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006 concerning the Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH), establishing a European Chemicals Agency, amending Directive
1999/45/EC and repealing Council Regulation (EEC) No 793/93 and Commission Regulation (EC) No 1488/94 as well as Council Directive
76/769/EEC and Commission Directives 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC and 2000/21/EC.

DIRECTIVE 2006/121/EC of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006 amending Council Directive 67/548/EEC
on the approximation of laws, regulations and administrative provisions relating to the classification, packaging and labelling of dangerous
substances in order to adapt it to Regulation (EC) No 1907/2006 concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of
Chemicals (REACH) and establishing a European Chemicals Agency.

B-Lands Consulting provides consultancy services and LEAP AHEAD® services designed to help

I I About B-Lands Consulting
[ worldwide organisations comply with European Union regulations.

Our company provides business friendly services on the following European Union environmental regulations:

- REACH (Registration, Evaluation and Authorisation of CHemicals) legislation
- ELV/VHU (End of Life Vehicle:/ Vehicules Hors d'Usage) legislation

- EuP (Energy Using Products) legislation

- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) legislation

- RoHS (Restriction of the use of Hazardous Substances) legislation

As some EU compulsory requirements are country specific, such as for the WEEE legislation, our services
are designed to adapt and conform to each country's rules and regulations, while serving both business-to-
business (B2B) and business-to-consumer (B2C) companies.

i

We assist our customers in determining proper regulation compliance schemes, including collaborative
schemes involving other businesses such as Substance Information Exchange Forums (SIEFs).

Performed services

B-Lands Consulting offers one-stop EU regulations compliance solutions throughput all 27-EU Member
States.

Services include:

- EU relevant regulations monitoring.

- Suppliers chain compliance analysis.

- Information on products labelling and other manufacturer's obligations.

- Analysis of the company products distribution system trough all EU states (Subsidiaries, distributors,
retailers).

- Audits on manufactured products, chemical substances & preparations (Classifications, exemption
conditions, etc.).

- REACH Compliance requirements, risks assessment reports, substances full registration process

- Design of proposal for cooperation between the client and its EU distributors in any EU member
state.

- Conveying products testing through a third party (Testing Labs, certifications)

- Filling of exemptions petitions on behalf of our clients to the European Commission.

- A pan European WEEE registration and recycling service for all 27-EU Member States.

- Handling of all the required paperwork. Contracts, powers of attorney are to be submitted to the
client for approval and signature.

"Mr- Ill ™ o oEE -I
AR — il il —

Additional benefits are:

- The implementation and execution of smooth and on schedule compliance overhauls.
- A single and a consistent corporate solution for all EU compliance requirements.
- A single entry point for reporting to the EU bodies and registries.
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B-Lands Consulting - 136 rue Stalingrad - 38100 Grenoble - France
Phone: +33 476 702 688 - Fax: +33 476 702 651 - Email: europa@reach-compliance.eu
http://www.reach-compliance.eu




